CFIR 200-500 Linijinis ventiliatorius

Perskaitykite ir iSsaugokite Sig instrukcija!
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Sutartiniai Zzenklai
Sioje instrukcijoje naudojami toliau nurodyti simboliai, skirti atkreipti démesj j galimus pavojus arba j svarbia informacija apie
gaminj.

Pavojus Atsargiai
Nurodo pavojinga situacijg, galincia pasibaigti A Nurodo pavojinga situacija, galin¢ia pasibaigti
mirtimi, smarkiu suzalojimu arba dideliu turto suzalojimu arba turto sugadinimu.

sugadinimu.

NOREDAMI SUMAZINTI GAISRO, ELEKTROSOKO AR SUZALOJIMO PAVOJY,
LAIKYKITES TOLESNIY NURODYMV.

1. Sj jrenginj naudokite tik pagal gamintojo nurodyta 4. Vadovaukités jrenginio gamintojo nurodymais ir
paskirtj. saugos standartais.

2. Pries atlikdami priezitros ar valymo darbus isjunkite 5. Jrenginys turi bati jZemintas.
valdymo plokste ir ja uzblokuokite, kad maitinimas 6. Katilinéje rekomenduojama jrengti CO signala.
netycia nebity jjungtas.

3. Montavimo ir elektros laidy sujungimo darbus Sioje instrukcijoje nekalbama apie priedus ir kintamo
atlikti leidziama tik kvalifikuotiems darbuotojams, daznio pavaras. Informacija apie Siuos komponentus

besilaikantiems visy taikytiny kodeksy ir standarty. pateikiama atskirose instrukcijose.
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1. Informacija apie gaminj

1.1 Veikimas

Paskirtis

Sandara

Apribojimai

exodraft CFIR linijinis ventiliatorius, skirtas linijinei traukai pagerinti. Jis gali bati montuojamas
vertikalioje arba horizontalioje iSmetamujy dujy vamzdzio dalyje srauto kryptimi. Jis ypa¢ tinkamas
tais atvejais, kai labai svarbus nasus veikimas, zemas triukSmo lygis, mazas energijos vartojimas,
kintamas greitis ir kompaktiskas dizainas.

CFIR naudojamas su kondensaciniais ir nekondensaciniais jrenginiais, veikianciais, kai maksimali
iSmetamuyjy dujy temperatara yra 600 °C.

Jprastas naudojimo budas — dujiniy arba skystojo kuro katily vandens Sildytuvy mechaninis
ventiliavimas. CFIR gali bati montuojamas patalpose arba lauke, leidZziamas aplinkos temperataros
diapazonas — nuo —40 °C iki 50 °C.

CFIR linijinis ventiliatorius yra nasus, aukstai temperaturai skirtas ventiliatorius su atgal palinkusiu
nerddijancio plieno rotoriumi. Ventiliatoriaus korpusas pagamintas i$ neradijancio plieno (316L),
jame veikia na3us, visiskai uzdaras kintamo greicio variklis su sandariai uzdarytais ir visam
eksploatacijos laikui suteptais guoliais. Variklis ir rotorius yra atskiras blokas (pavara), kurj galima
iSimti i$ ventiliatoriaus korpuso neistraukiant ventiliatoriaus i$ dimtakio sistemos. Dumtakiui
skirtos jungtys tinka daugumai gamyklose paruosty kaminy sistemuy.

CFIR linijinis ventiliatorius gali bati naudojamas tik su jranga, kurioje dega gamtinés dujos,
suskystintos naftos dujos / butanas arba skystasis kuras. Jo negalima naudoti su atlieky deginimo
ar kietojo kuro jranga. Per linijinj ventiliatoriy keliaujanciy iSmetamuyjy dujy temperatira negali
virdyti 600 °C.

CFIR tinkamas su pulsuojanciais katilais.

1.2 Sudedamosios dalys

1 pav.

A. Jleidimas
B. ISleidimas
C. Variklis

D. Korpusas
E. Rotorius

1.3  Pristatymas

CFIR pristatomas ant padéklo, kartono pakuotéje su nuoroda, kad jrenginio negalima krauti vieno ant kito.

Standartiné pakuotés specifikacija
Jei pristatomi ir kiti komponentai, pakuotés specifikacijoje jie bus nurodyti kaip atskiri elementai.

14  Garantija

exodraft ismetamuyjy dujy ventiliatoriams suteikia dvejy mety gamykline garantijg nuo saskaitos faktdros iSraSymo datos.
exodraft ventiliatorius montuoti leidziama tik kvalifikuotiems darbuotojams.

exodraft pasilieka teise daryti Siy nurodymy pakeitimus be isankstinio jspé&jimo. /)
Todél naujausios Sios instrukcijos versijy ieSkokite masy svetainéje. e
A
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2. Specifikacijos
2.1 Matmenys

A. |LEIDIMAS
B. ISLEIDIMAS
C.VARIKLIS
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Variklio parametrai Dazniy keitiklis Matmenys
Tipas Greitis Greitis  |tampa  Galia Srové | Jtampa Srové | Svoris A B D H W Kaminas Temp.
(stk. per (sak. (A) V) (A) (kg) @ (mm) @ (mm) (mm) (mm) (mm) @ (mm) rating
min.) per V) (kw)
(vardinis) min.)
(maks.)
CFIR200 1750 2400 3x208 0,8 33 3x208 43 23 406 406 600 568 491 300%*
-240* -240
CFIR300 1750 2200 3x 380 1,5 3,7 3x 380 5,6 38 508 508 700 662 599 350%*
—400* -400 Maks.
600 °C
CFIR400 1750 1950 3x 380 2,2 4.8 3x 380 7,5 56 610 610 850 784 700 400%*
-400* -400
CFIR500 1750 1950 3_23(?3 3,0 7.3 3_x4g?)0 11,5 75 711 711 1000 | 859 802 500%*

* Reikalingas ,exodraft” dazniy keitiklis
**Vardiné kamino jungtis
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2.2 Pajégumo schema
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2.3 Daznio inverteris

Tipas »exodraft” »exodraft” Galia Maitinimo IP klasé Izoliavimo
P prekés kodas Daznio inverteris (kW) jtampa (V AC) jungiklis
7500082 FRK-030 0,75 1x230 1P20 Néra
CFIR200
7500083 FRK-031 0,75 1x230 IP66 Yra
7500086 FRK-034 1,5 3x400 1P20 Néra
CFIR300
7500087 FRK-035 1,5 3x400 IP66 Yra
7500086 FRK-034 2,2 3x400 1P20 Néra
CFIR400
7500087 FRK-035 2,2 3x400 IP66 Yra
7500088 FRK-036 4,0 3x400 1P20 Néra
CFIR500
7500089 FRK-037 4,0 3x400 IP66 Yra

exodraft
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3. Konfiguracijos

A. |leidimas F. lleidimo ilgis
B. I3leidimas G. I3leidimo ilgis
C. Variklis L. Integruotas ilgis
D. Korpusas M. Tarpiklis
—C E. Rotorius N. U formos juosta
({10} E
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2 =
T z z
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w F
Ventiliatorius Kuagis Kagis Tarpiklis
U formos
juosta Matmenys ir svoris
Modelis Variklio parametrai
Greitis | Jtampa | Galia
(S:':' V) (V) Svoris | A B D F G H L W | Kaminas
rr’?in) (kg) (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (mm)
(maks.) Jleidimas | I3leidimas
CFIR200- |~ CFIR200- 30 | 2505 | 2513 338 | 333 1272
3x208- STUDS250 | MUFFE250 | cpipooo- | CFIR200-
CFIR200 | 2400 0,8 600 568 491 250%*
2407 CFIR200- | CFIR200- | UBAND PAK
29 300,5 | 301,3 251 | 246 1097
STUDS300 | MUFFE300 ' '
CFIR300- | CFIR300-
STUDS300 | MUFFE300 50 300,5 | 301,3 431 426 1557
3x380- CFIR300- | CFIR300- | CFIR300- | CFIR300-
CFIR300 | 2200 | %o 17 | stupsaso | MUFFE350 | UBAND - 48 350,5 | 351,3 | 700 | 343 | 339 | 662 | 1382 | 599 300%*
CFIR300- | CFIR300-
supems | s 47 400,5 | 401,3 257 | 251 1208
CFIRA00- |- CFIRA00- 71 | 4005 | 4013 435 | 420 1614
3x380- STUDS400 | MUFFE400 | cpipago- | CFIR400-
CFIR400 | 2000 2,1 850 784 700 400%*
480* CFIR400- | CFIR400- | UBAND PAK
67 500,5 | 501,3 260 | 255 1265
STUDS500 | MUFFE500 ' '
EhIZ00 4 [RShino00, 93 | 5005 | 5013 436 | 431 1867
3x380— STUDS500 | MUFFES00 | crir500-
CFIR500 2000 3,0 CFIR500 1000 859 802 500%*
8o crRs0o- | Crigsoo- | UBAND 89 | 6005 | 6013 262 | 257 1519
STUDS600 | MUFFE600 ’ ’

* Reikalingas ,exodraft” dazniy keitiklis
**Vardiné kamino jungtis

Asimetrinés konfiguracijos pavyzdys
Mazas jleidimo kagis ir didelis isleidimo kagis

Ventiliatorius Kagis Kagis U formos Tarpiklis
modelis (jleidimas) (isleidimas) juosta
CFIR300 CFIR300- CFIR300- CFIR300- CFIR300-
STUDS300 MUFFE400 UBAND PAK
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4. Montavimas
4.1 Bendroji informacija

ISPEJIMAS
Jei ,exodraft” CFIR linijinis ventiliatorius montuojamas, priziarimas ir (arba) eksploatuojamas
nesivadovaujant gamintojo instrukcijomis, tai gali baigtis suzalojimu arba turto sugadinimu.

CFIR turi montuoti tik kvalifikuotas montuotojas, laikydamasis $iy instrukcijy ir vietiniy reikalavimuy.

Laikykités nacionaliniy reikalavimy dél atstumo iki degiy medziagy.

Pageidautina, kad CFIR buty montuojamas kuo arciau sistemos galo. Jei tai nejmanoma, galima montuoti ir ariau
Sildymo jrenginio iSmetimo angos. Be to, jis gali bati naudojamas tvirtinant prie sienos, kai iSmetimas vyksta per siena.
Kartu su CFIR pristatoma iSbégimo jungtis, kurig turi sumontuoti pats naudotojas.

CFIR gali bati montuojamas ir patalpose, ir lauke. Jei montuojamas ne 3alia sienos, pro kurig iSmetamos dujos, iSmetimo
puséje naudojama kamino medziaga turi bati sandari orui ir iSlaikyti slégj. Dumtakio vamzdis turi bati sumontuotas ir
pritvirtintas vadovaujantis kamino gamintoj instrukcijomis ir (arba) laikantis visy vietiniy reikalavimy.

4.2 Montavimo padeétis

Tinkamos ventiliatoriaus padétys pavaizduotos 2 pav. Jei montuojamas horizontaliai, rekomenduojame variklj tvirtinti
Sone, kaip pavaizduota 2 pav. - C padétis.

CFIR turi buti sumontuotas taip, kad buty lengva pasiekti variklio ir rotoriaus bloka.

PASTABA

* Jei CFIR montuojamas B arba C padétyje, turi bati sumontuotas iSbégimas, kaip nurodyta 4.3
skirsnyje.

* Jei CFIR montuojamas kaip pavaizduota C padétyje, dél guoliy asinés apkrovos gali sutrumpeéti
variklio eksploatavimo trukme.

ISPEJIMAS
Montuodami linijinj ventiliatoriy nenukreipkite variklio zemyn.
Taip sutrumpéty variklio eksploatavimo trukmé ir kilty nesandarumo pavojus.

—
ORO
SRAUTAS

ORO
SRAUTAS

ORO
SRAUTAS

2 pav.

exodraft
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4.3 ISbegimo montavimas

Pateikta isbégimo jungtj montuokite tais atvejais, kai CFIR montuojamas 2 pav. B arba C padétyje. ISbégimas turi bati
montuojamas netoli ventiliatoriaus isleidimo angos, nukeiptas zemyn.

ISbégimo montavimas.

Kaip pavyzdziu naudodamiesi iSbégimo jungtimi isgrezkite 8

@5 mm skyles.

Prie$ idgreziant 8 @5 mm skyles jsitikinkite, kad lenktas isbégimo
latakas atitinka korpuso iSorinés dalies forma.

o L] Tarp iSbégimo jungties ir ventiliatoriaus korpuso uzdékite tarpiklj.
Kleidimoanga ~ c=o Pateiktomis 8 kniedémis pritvirtinkite i$bégimo lataka prie
o ’) o E)%ir.]nfgroﬂ, ventiliatoriaus korpuso
elow . .
L/ \ees

Vadovaudamiesi tvirtinimo elementy tvirtinimo vieta korpuse
iSgrezkite @12 mm iSbégimo anga.

Pasalinkite likusius korpuso nelygumus, kad vanduo galéty laisvai
tekeéti pro anga.

3 pav.

4.4 Linijinio ventiliatoriaus tvirtinimas

CFIR turi keturias 10,5 tvirtinimo skyles abiejuose Tam, kad niekas neprisiliesty prie jkaitusiy pavirsiy, prie
ventiliatoriaus galuose. Norint ventiliatoriy pakabinti spintos turi bati pritvirtinti jspéjamieji zenklai,Karstas
ant luby ar kito pavirsiaus, per Sias skyles galima perkisti | pavirius” Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis su
strypus su sriegiais arba plieninius laikiklius. jspéjamuoju zenklu.

5 pav.

4,5 Montavimo vieta ir jungtys

Vadovaukités sklendés arba damtakio gamintojo rekomendacijomis. Linijinis ventiliatorius turi bati bent trijy (3)
sklendés skersmeny atstumu nuo alklinés ar atsisakojimo.

1° lom 3xD

6 pav.
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4.6 Vertikalus montavimas

CFIR montuodami vertikaliai linijinj ventiliatoriy pakabinkite ant plieniniy laikikliy. Kai stabilizuojama ventiliatoriaus ir
laikikliy padeétis , prakiskite du laikiklius per linijinio ventiliatoriaus tvirtinimo skyles, kaip pavaizduota 7 pav. Sureguliave
linijinio ventiliatoriaus horizontalia padétj pritvirtinkite laikiklius. Jei reikia, naudokite daugiau tvirtinimo elementy.

Luby varztai turi bati tinkamo dydzio, kad saugiai islaikyty védinimo jrengin;.

N

m\\

7 pav. pavaizduotas vertikaliai sumontuotas
CFIR, naudojant M10 strypus su sriegiu,
fiksavimo poverzles ir fiksavimo Sesiakampes
verzles (ant stacionariy SeSiakampiy verzliy
reikia privirinti zyma).

4.7 Horizontalus montavimas

CFIR montuodami horizontaliai linijinj ventiliatoriy pakabinkite ant strypy su sriegiu arba plieniniy laikikliy. Ventiliatoriy
gali reikéti pritvirtinti nuo vienos pusés iki kitos, kad nepasvirty. Prie$ galutinai pritvirtindami sitikinkite, kad
ventiliatorius laikosi horizontaliai.

AN

PASTABA
CFIR numatytas veikti aukstoje temperatiiroje, todél prie jo prisilietus galima smarkiai
nudegti. Kur reikia, imkités atsargumo priemoniy, kad buty iSvengta pavojingy situacijy.

exodraft
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5. Elektros instaliacija

5.1 Bendroji informacija

PAVOJUS

® Pries atlikdami prieziuros darbus iSjunkite maitinima. Prisilietus prie elektros komponenty,
kuriais teka srové, galima patirti elektrosoka arba mirtinai susizaloti.
Atlikite blokavimo ir perspéjamuyjy zenkly tvirtinimo procediara saugumui uztikrinti.

Q PASTABA
Jei prireikia pakeisti kurj nors su sistema pristatyta laida, naudokite tokio paties tipo ir tos
pacios temperaturos klasifikacijos laida. PrieSingu atveju laido izoliacija gali isSsilydyti arba
suirti ir atidengti laida.

Apie maksimaly sukiy skaiciy (suk. per min.) raSoma 2.1 skirsnyje. NevirSykite nurodyty

verciy!

Maitinimo kabelis turi bati gerai pritvirtintas, kad bty iSvengta salycio su korpuso dalimis.
T Rekomenduojama naudoti variklio apsaugos nuo virssroviy jrenginj.

CFIR200, CFIR300, CFIR400 ir CFIR500 numatyti biti valdomi per ,exodraft”
dazniy keitiklj ir negali bati tiesiogiai jungiami prie elektros tinklo.

Visi laidy sujungimai turi atitikti vietinius reikalavimus.
exodraft CFIR modeliai veikia su skirtinga jtampa - atkreipkite démesj j informacijg apie instaliacija.
CFIR200 veikia su 3 x 208-240 V AC.

CFIR300, CFIR400 ir CFIR500 veikia su 3 x 380-480V AC (gali bati ir su 3 x 208-240V AC).
Tai nurodyta su gnybty laidy konfigaracija variklio jungéiy dézéje. Zr. 5.2 ir 5.3 skirsnius.

5.2 Elektros schema: CFIR200

Linijinio ventiliatoriaus ir variklio parametrai pateikti 2.1 skirsnyje ,Matmenys”.

3x230V
ulvi|w
12 13

Linijinis ventiliatorius turi kintamo greicio variklj. CFIR200 veikia su 3 x 230V AC.
9 pav.

Izoliavimo jungiklis

Vadovaujantis ES Masiny direktyvos nuostatomis, degimo dujy ventiliatoriui

privalomas izoliavimo jungiklis. Izoliavimo jungiklis turi atitikti nacionalinius elektros standartus.
* 7r. Masiny direktyvos (2006/42/EEB) 1 priedq, 1.6.3 punktq ,Energijos Saltiniy atskyrimas”

Izoliavimo jungiklis uzsakomas atskirai, jis néra standartinés exodraft ventiliatoriaus komplektacijos dalis.
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53 Elektros schema: CFIR300, CFIR400 ir CFIR500

CFIR300, CFIR400 ir CFIR500 standartiskai veikia su 3 x 400 V AC. Juos galima sukonfiguruoti su 3 x 230V AC,

vadovaujantis toliau pateikta schema.

Schemoje pavaizduotas tinkamas laidy sujungimas variklio jung¢iy dézutéje.

3x400V

3x230V

2U | 2v | 2w 1V I\ 1w U

2W

L1 L2 L3

L1 L2 L3

10A pav. 10B pav.

Linijinio ventiliatoriaus ir variklio parametrai pateikti 2.1 skirsnyje ,Matmenys”. Linijinis ventiliatorius turi kintamo greicio

variklj.
Variklio jungciy dezutéje naudokite M25 dydzio kabelio mova

5.4 CFIR200, CFIR300, CFIR400 ir CFIR500 sukimosi krypties patikra ir keitimas

Norint patikrinti rotoriaus sukimosi kryptj, reikia stebéti ausinimo
menciy sukimosi kryptj variklio korpuso gale, joms sukantis mazu
greiciu.

Ausinimo mentés matomos per angas, esancias variklio galinio gaubto.
Tinkama sukimosi kryptj nurodo rodyklé, esanti variklio korpuso
priekyje, kaip pavaizduota 11 pav.

Ventiliatoriy galima naudoti ir jam sukantis netinkama kryptimi. Tokiu
atveju

ventiliatorius pasieks 25-30 % savo pajégumo. Dél netinkamos sukimosi
krypties genda variklis ir kyla jvairas kintamo daznio keitiklio elektros
gedimai.

Norint pakeiti sukimosi kryptj reikia sukeisti du laidus dazniy keitiklyje.
Zr. su dazniy keitikliu gautg elektros schema.

PAVOJUS

11 pav.

Pries atlikdami prieziiros darbus iSjunkite maitinima. Prisilietus prie elektros komponenty,
kuriais teka srové, galima patirti elektrosoka arba mirtinai susizaloti.

exodraft
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6. Paleidimas ir konfiguravimas

6.1 Bendroji informacija

Sio exodraft CFIR linijinio ventiliatoriaus paskirtis — uztikrinti saugy vieno ar keliy jrenginiy védinima. Tai gali bati
daroma naudojant modulinio greicio arba vieno greicio sistema, kai moduliskumas nereikalingas. Ventiliatorius
paleidZiamas, kai jrenginiui reikia daugiau karscio ir sustabdomas, kai kars¢io poreikis patenkinamas.

6.2 Sistemos bandymas

ISPEJIMAS
Nepaleiskite CFIR, kol jis néra saugiai pritvirtintas prie kamino dumtakio.
Saugokités besisukanciy daliy.

—_

Patikrinkite, ar linijinio ventiliatoriaus jtampa sutampa su nurodyta informacinéje lenteléje.

2. Patikrinkite, ar rotorius sukasi laisvai ir transportuojant arba montuojant nebuvo i$judintas.

3. Jjunkite maitinima ir patikrinkite, ar rotorius sukasi rodyklés, esancios ant variklio korpuso Sono. Visi exodraft CFIR
ventiliatoriai turi suktis ant korpuso nurodyta kryptimi.

4. Norint pakeisti sukimosi kryptj reikia sukeisti dvi fazes tarp ventiliatoriaus ir dazniy keitiklio.

6.3  Ventiliatoriaus greicio reguliavimas
Paleiskite visus prie kamino su ventiliatoriumi prijungtus Sildymo jrenginius.

1. Jei naudojamas pastovus greitis, ventiliatoriaus greicio valdikliu arba kintamo daznio pavara nustatykite tokj greitj,
kad sistemoje niekur nebaty issiliejimo.

Jei naudojamas kintamas greitis, reikalingas modulinis valdymas. Dél ventiliatoriaus valdikliy pasikonsultuokite su
exodraft tiekéju ir laikykités valdiklio montavimo instrukcijoje pateikiamy nurodymuy.

6.4  Saugos sistemos bandymas

Jei sumontuota saugos sistema, Zr. jos valdymo instrukcija.
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7. Prieziurair trikc¢iy salinimas

7.1 Bendroji informacija

exodraft CFIR linijinis ventiliatorius skirtas ilgalaikiam naudojimui, jam nereikalinga reguliari prieZidra.

Jei prireikia atlikti kokius nors techninés priezilros arba patikros darbus, variklio bloka galima isSimti, kaip pavaizduota

7.2 skirsnyje.

Turi bati periodiskai (bent kartg per metus) tikrinamas CFIR sandarumas ir, jei reikia, jis turi buti
iSvalomas.

7.2 Linijinio ventiliatoriaus paruosimas valymui

Vadovaudamiesi 12 pav. atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad atidarytuméte CFIR linijinj ventiliatoriy valymui ir
patikrai.

1. I3montuojant ir montuojant variklio bloka batina laikytis instrukcijy dél kélimo. Zr. 7.3 skirsnj.
2. ISsukite 3esiolika SesSiakampiy verzliy, laikanciy variklio montavimo plokste prie korpuso.
3. Variklio ir rotoriaus bloka galima idkelti i3 korpuso. Zr. lentele, kurioje idvardijamas kiekvieno modelio svoris.
4. |3valykite rotoriy ir, jei reikia, korpuso vidy.
5. Sugrazinkite variklio ir rotoriaus bloka j vieta ir prisukite Sesiakampes verZles, kaip parodyta 12 pav.
s Ditimwsing N5 wemauje dreisrdim
Y DribiNiSE M0 skl [Ergas30 Ny
[+
® o8
Install a new gasket before
motor / impeller assembly
is remounted.
12 pav.
PASTABA.

Apytikslis CFIR variklio ir rotoriaus bloko svoris:
CFIR200: 13kg
CFIR300: 21kg
CFIR400: 34kg
CFIR500: 44 kg

ISPEJIMAS
Neatidarykite korpuso, jei CFIR linijinis ventiliatorius nebuvo atjungtas nuo maitinimo.

Dél tolesniy instrukcijy zr. 5.1 skirsnj.

exodraft
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7.3 Variklio bloko iSmontavimas ir sumontavimas

Vertikali kryptis

1 veiksmas

2 veiksmas

3 veiksmas
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Horizontali kryptis

3 veiksmas

1 veiksmas

2 veiksmas

exodraft
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7.4  Trik¢iy salinimas

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Ventiliatorius neveikia

Neveikia ventiliatoriaus maitinimas

Patikrinkite ventiliatoriaus jungciy dézutéje esancius
maitinimo laidus.

Patikrinkite grandinés pertraukiklj.

Patikrinkite, ar ventiliatorius jjungtas.

Ventiliatorius sukasi
j prieSinga puse

Sukeista ventiliatoriaus maitinimo faziy
seka

Sukeiskite dvi fazes tarp dazniy keitiklio ir ventiliatoriaus

Ventiliatorius smarkiai
vibruoja

Rotoriuje jstrigo pasalinis objektas.
Pazeistas rutulinis guolis.

Nuo rotoriaus nusmuko balansinis svoris.

Nuimkite transportavimo jrenginj.

ISjunkite ventiliatoriy ir pasalinkite pasalinj objekta.
ISjunkite ventiliatoriy. Varikliui sustojus pasukite rotoriy ir
klausykite, ar i$ variklio nesklinda pasaliniy garsuy. Jei reikia,
pakeiskite guolius arba visa variklj.

I$ naujo subalansuokite rotoriy arba jj pakeiskite.
Patikrinkite, ar variklis nepazeistas.

Ventiliatorius sustoja
degimo ciklo viduryje

Variklis perkaista

Patikrinkite ventiliatoriaus jleidimo angos iSmetamujy
dujy temperatara. Istisinio eksploatavimo metu guoliy
temperatira negali virSyti 600 °C. Pasikonsultuokite su
tiekéju.
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8. Atitikties deklaracija

DK: EU-Overensstemmelseserklzering SE: EU-Overensstimmelsedeklaration
GB: Declaration of Conformity FI: EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
DE: EU-Konformitdtserkldarung IS: ESS-Samreemisstadfesting
FR: Déclaration de conformité de I'Union Européenne IT: Dichiarazione di Conformita Unione Europea
NO: EU-Samsvarserklzering CZ: Prohlasenio shodé
PL: EU Deklaracja zgodnosci LT: Atitikties deklaracija
NL: EU-Conformiteits verklaring SK: Vyhlasenie o zhode
exodraft a/s
C.F.Tietgens Boulevard 41
DK-5220 Odense S@

- Erkleerer pa eget ansvar, at folgende produkter:

- Hereby declares that the following products:

- Erklart hierdurch auf eigene Verantwortung, daB folgende Produkte:
- Déclare, sous sa propre responsabilité, que les produits suivants:

- Erkleerer pa eget ansvar at felgende produkter:

- Niniejszym o$wiadcza, ze nastepujace produkty:

- Veklaart dat onderstaande producten:

- Deklarerar pa eget ansvar, att féljande produkter:
- Vastaa siltd, ettd seuraava tuote:

- Stadfesti a eigin abyrgd, ad eftirfarandi vorur:

- Dichiara con la presente che i seguenti prodotti:
- Timto prohlasuje, Zze nésleduijici vyrobky:

- Patvirtina, kad Sie gaminiai:

- Tymto vyhlasuje, ze tieto produkty:

CFIR200, CFIR300, CFIR400, CFIR500

- Som er omfattet af denne erkleering, er i overensstemmelse med falgende
standarder:

- Were manufactured in conformity with the provisions of the following
standards:

- Die von dieser Erklarung umfaft sind, den folgenden Normen:

- Auxquels s'applique cette déclaration sont en conformité avec les normes
ci-contre:

- Som er omfattet av denne erklaering, er i samsvar med fglgende standarder:

- Zostaty wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w nastepuja-
cych normach:

-Zijn vervaardigd in overeenstemming met de voorschriften uit de hieronder
genoemde normen en standaards:

- Som omfattas av denna deklaration, dverensstammer med féljande stan-
darder:

- Jota tdma selvitys koskee, on seuraavien standardien mukainen:

- Sem eru medtalin i stadfestingu Pessari, eru i fullu samraemi vid eftirtalda
stadla:

- Sono stati fabbricati in conformita con le norme degli standard seguenti:

- Byly vyrobeny ve shodé s ustanovenimi nasledujicich norem:

- Pagaminti laikantis $iy standarty nuostaty:

- Boli vyrobené v sulade s ustanoveniami tychto noriem:

EN60335-1, EN60335-2-8

0, DS/EN ISO 12100: 2011

- l.h.t bestemmelser i direktiv:

- In accordance with

- Entsprechen gemaB den Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
- Suivant les dispositions prévues aux directives:

- l.h.t bestemmelser i direktiv:

- Zgodnie z:

- En voldoen aan de volgende richtlijnen:

- Enligt bestdmmelserna i foljande direktiv:

- Seuraavien direktiivien madrdaysten mukaan:
- Med tilvisun til akvardana eftirlits:

- In conformita con le direttive:

- Vsouladu se:

- Vadovaujantis:

- Vsulade so:

- Maskindirektivet:

- The Machinery Directive:
- Richtlinie Maschinen:

- Directive Machines:

- Maskindirektivet:

- Dyrektywa maszynowa:
- De machinerichtlijn:

- Maskindirektivet

- Konedirektiivi:

- Velaeftirlitio:

- Direttiva Macchinari:

- Smérnici o strojich:

- Masiny direktyva:

- Smernicou o strojovych zariadeniach:

2006/42/EF

- Lavspaendingsdirektiv:

- The Low Voltage Directive:

- Niederspannungsrichtlinie:
- Directive Basse Tension:

- Lavspenningsdirektivet:

- Dyrektywa Niskonapieciowa
- De laagspanningsrichtlijn:

- Lagspanningsdirektivet:

- Pienjénnitedirektiivi:

- Sméspennueftirlitio:

- Direttiva Basso Voltaggio:

- Smérnice pro zafizeni pracujici s nizkym napétim:
- Zemos jtampos direktyva:

- Smernicou o nizkonapatovych zariadeniach:

2014/35/EC

- EMC-direktivet:

- And the EMC Directive:

- EMV-Richtlinie:

- Directive Compatibilité Electromagnétique:

- EMC-direktivet:

- Dyrektywa EMC - kompatybilnosci elektromagnetycznej
- En de EMCrichtlijn:

- EMC-direktivet:

- EMC-direktiivi:

- EMC-eftirlitio:

- Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:

- Smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu:
- EMS direktyva:

- Smernicou o elektromagnetickej kompatibilite:

2014/30/EC

Odense, 05.02.2018

- Adm. direkter
- Managing Director
Jgrgen Andersen

- Algemeen directeur

- Geschéftsfiihrender Direktor
- Président Directeur Général
- Verkstallande direktor

- Toimitusjohtaja

- Framkvemdastjori

- Direttore Generale

- Generalni feditel

- Generalinis direktorius

- Generalny riaditel

exodra
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PASTABOS.
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